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SKS 4516 2 KG DiJITAL MUTFAK TARTISI - KAP ORANI OLCUMU
KULLANIM KiTAPCIGI

Degerli Miisterimiz,

Uriin seciminde SINBO'yu tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Uzun ve verimli bir kullanim icin cihazi kullanmadan once bu kilavuzu 6zellikle glvenlik
talimatlarina dikkat ederek okumanizi ve devamli suretle saklamanizi tavsiye ederiz.

Saygilarimizla,
Sinbo Kiiclik Ev Aletleri

OZELLIKLER

Tartim dogrulugunu saglamak icin, yliksek hassasiyetli “gerilim 6lcer” sensor ve yiiksek
kapasiyeli CPU ile donatilmistir.

* 1200 ml kap olciim hacmi

* Hacim birimi: fl:oz, ml

* Kolay okunabilmesi icin arka isikli LED gosterge
* Kapasite: 2kg

* Derecelendirme: 1g

* Agirlik birimleri: G, LB:0Z

* Sifir ve Dara fonksiyonlari

* Otomatik Kapanma

* Asir1 yiik gostergesi

* Duslik pil gostergesi

* Glc Kaynagi: 2 x 1.5V ince kalem pil

* Uygun calisma isisi: 10-40C

DUGME FONKSIYONLARI
ON/OFF/DARA diigmesi: Acma, Kapama, SIFIR
BiRIM diigmesi: Birim degistirilebilir.

KULLANIM
Tartiyi cikarin ve pil kapagini acin, pil yuvasina pilleri yerlestirin.
Tartiy1 diiz bir masaya koyun ve sabit durmasini saglayin.

OLCME ASAMASI

Calistirmak icin "ON/OFF/DARA" diigmesine basin. 3 saniye sonra géstergede “0”
belirecektir.

“BiRIM" diigmesine uzun bastiginizda, hacim birimi ve agirlik birimi parlayacaktir, bu
yiizden “birim” diigmesine kisa basarsaniz, hacim birimini ya da agirlik birimini
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secebilirsiniz.
Kabin icerisine siit ya da bir baska kap koyun, LCD ekran kabin agirligini ya da hacmini
gosterecektir.

HATA GOSTERGESI TALIMATLARI

Tarti asiri ylklendiginde, gostergede “0-LD” belirecektir.

Ekran “ LO " gdsterdiginde, pilin zayif oldugu anlamina gelir; lutfen pilleri ilk firsatta
degistirin.

PILLERIN KULLANIMI VE YERLESTIRILMESIYLE iLGILi TALIMATLAR

2 adet ince kalem pil kullanin.

Pilleri degistirirken, arkadaki pil kapagini acin, pil yuvasina 2 adet ince kalem pil koyun
ve pil kapagini sikica kapatin.

KULLANIM VE BAKIM ONERILERI

e Tartiyl daima temiz ve diiz bir masaya koyun.

e Tartinin kaldirabilecegi maksimum agirlik 2000g ya da 1200mU’dir.

e Tartinin uzun omurld olmasini saglamak icin, tartiy 1slak, sicak & soguk kosullar
altinda birakmayin.

o Uriin, yiiksek hassasiyetli elektronik dlciim aygitidir. Bu nedenle herhangi bir diisiiste
tarti kolayca hasar gérebileceginden, tartiyr diisirmeyin.

o Tarti ylizeyi kirliyse, tartlyl yumusak bir bezle temizleyin, herhangi bir kimyasal deterjan
kullanmayin ve tartinin icerisine su kagmasina izin vermeyin.

* Sonuc yanlis goriinlirse, pillerin ve temas noktalarinin dogru sekilde temas edip
etmedigini kontrol edin. Uzun siiredir kullanilmislarsa, eski pilleri yenileriyle degistirin
ve yeniden deneyin.

Cihazla oynamamalarini glivenceye almak icin cocuklar gozetim altinda tutulmalidir.

Bu tiriin (cocuklar dahil ) fiziksel hassasiyeti az, zihinsel olarak yetersiz, deneyimsiz ve yeterli bilgiye
sahip olmadan yada kendilerinin gtvenliginden sorumlu olan kisiler tarafindan bu triint kullanmak
icin gerekli talimatlar verilmemis kisilerin kullanimina uygun degildir.

Children being supervised not to play with the appliance.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliances by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
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ENGLISH

SINBO SKS 4516
2 KG DIGITAL KITCHEN SCALE - MEASURING CUP SCALE
USER MANUAL

For the purpose of using and maintaining the kitchen scale, please read this instruction
leaflet before operating.

SPECIFICATIONS
Equipped with a high precision “stain-gauge” sensor and high capability CPU to ensure
the weighing accuracy.

*Volume of measuring cup is 1200ml
*Volume of unit: fl:oz, ml

* LED Display with backlight for easy reading
* Capacity: 2kg

* Graduation: 1g

* Weighing units: G, LB:0Z

* Zero and Tare functions

* Auto Power Off

* Overload indicator

* Low Battery indicator

* Powered by 2 x 1.5V AAA

* Suitable working temperature: 10-40C

KEY FUNCTIONS
ON/OFF/TARE key: Power on, Power off, ZERO
UNIT key: Unit changeable

OPERATION

Take out the scale, and open up the battery cover, install the batteries to the battery
compartment

Put the scale on a flat table, and ensure it is steady.

WEIGHTING STEP

Press the key of “ON/OFF/TARE" to power on. “0” appears on the display after 3 seconds.
When you long pressing the key of “UNIT", volume unit and weight unit will shining, then
short pressing “unit “key you can choose volume unit or weight unit.

Put the container or milk in the cup, the LCD screen will show the weight of container
or volume.



ERROR DISPLAY INTRODUCTION

When the scale is over loaded, the “0-LD" will appear on the display.

When the screen shows “ LO ”, it means that there is a power shortage, please change
the batteries as soon as possible.

INTRODUCTION OF USING AND INSTALLING THE BATTERIES

Use 2 x AAA.

When you change the batteries, please open the battery cover on the back, put 2 pcs AAA
battery in the battery case, then close the battery cover tight.

ADVICE FOR USE AND CARE

e Always put the scale on a clean and flat table.

e The max. weight the scale can handle is 2000g or 1200ml

¢ To ensure the life of the scale do not put the scale under wet, hot & cold conditions.
* The product is a high precision electronic weighing apparatus. Therefore do not drop
otherwise the scale can be easily damaged.

o |f the scale surface is dirty, please clean the scale with soft cloth, do not use any
chemical detergent and don’t allow water to get inside the scale.

o If the result appears improperly, please check about whether the batteries and the
touching point contact well. Replace with new batteries if used for a long time already,
then try again.



FRANCAIS

SINBO SKS 4516
BALANCE DE CUISINE DIGITALE DE CAPACITE DE 2 KG- PESEE DE VOLUME DE BOL
GUIDE D’UTILISATION

Lire attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser la balance de cuisine et de la
concerver

CARACTERISTIQUES

Cet appareil est equipé d'un senseur " tensiométre” de haute précision et de CPU de
haute capacité afin d'assurer U'exactitude de la pesée.
* 1200 ml Volume de pesée de bol

* Unité de volume : fl:oz, ml

* Facile a lire avec l'affichage LED rétro-éclairage

* Capacité: 2kg

* Classement : 1g

* Unités de poids : G, LB:0Z

* Fonction de tarage et de zéro

* Arrét Automatique

* Affichage de surcharge

* Affichage d'état de charge de pile

* Alimentation électrique: 2 x 1.5V piles alcalines

* Température de fonctionnement convenable : 10-40C

FONCTIONS DE BOUTON
Bouton de Marche /Arrét/ Tare: Marche, Arrét, ZERO
Bouton d’Unité: A changer L'unité

UTILISATION

Retirez les emballages et ouvrez le couvercle du compartiment a piles, mettez les piles
au compartiment.

Placez la balance sur une surface plane et stable.

MODE DE PESEE

Appuyez sur le bouton de ON/OFF/ TARE pour mettre la balance en marche, aprés 3
secondes 'écran affiche “0".

Sivous appuyez sur le bouton ‘UNITE" assez long, l'unité de volume et l'unité de poids
vont briller, donc si vous appuyez brievement sur le bouton “d’unité” , vous pouvez choisir
U'unité de volume ou l'unité de poids.

Mettez du lait ou un autre bol dans le bol, l'écran LCD va afficher le poids ou le volume
du bol.



INSTRUCTIONS POUR LE DSYFONCTIONNEMENT
Si la balance est en surcharge, l'écran affiche “0-LD"
Si l'écran affiche “LO", c’est que les piles sont vides, remplacez les piles.

INSTRUCTIONS POUR L’UTILISATION ET LE REMPLACEMENT DES PILES

Utilisez 2 piles alcalines.

Pour remplacer les piles, ouvrez le couvercle du compartiment en arriére, mettez 2 piles
alcalines dans le compartiment et fermez bien le couvercle

CONSIGNES D’UTILISATION ET D’ENTRETIEN

* Placez toujours la balance sur une surface propre et plane.

e La balance peut gérer un poids maximum 2000g ou 1200 ml

e Pour assurer la longevité de la balance, évitez de la laisser sous les conditions tels
que U'humidité, la chaleur et le froid.

e Le produit est un dispositif de haute précision de mesure électronique.Par consequent,
ne laissez pas la balance tomber pour empécher toutes endommages.

¢ Si la surface de la balance est sale, nettoyez-la avec un chiffon doux,ne pas utiliser de
détergent chimique et ne pas laisser l'eau de s'échapper dans la balance.

e Si le résultat semble erroné, verifiez la polarisation et le contact des piles. Si les piles
sont utilisées depuis longtemps, remplacez- les par des piles neuves et essayez a
nouveau.



NEDERLANDS

SINBO SKS 4516
2 KG DIGITALE KEUKENWEEGSCHAAL - METING SCHAALVERHOUDING
GEBRUIKSAANWIJZING

Om de keukenweegschaal te gebruiken en te behouden, alstublieft deze gebruiksaanwijzing
lezen voordat u het apparaat aanzet.

EIGENSCHAPPEN

Om de juistheid van de meting te verschaffen, is uitgerust met sensor “spanningmeter”
met hogere gevoeligheid en CPU met hogere capaciteit.

* 1200 ml metingsvolume van de schaal

* Inhoudseenheid: fl:oz, ml

* LED indicator met achterlampen om makkelijk te kunnen lezen
* Capaciteit: 2kg

* Gradatie: 1g

* Gewichtseenheden: G, LB:0Z

* Nul en Tarra functies

* Automatische Sluiting

* Indicator van te veel gewicht

* Indicator van lagere batterij

* Krachtbron: 2 x 1.5V dunne penbatterij

* Juiste starttemperatuur: 10-40C

KNOPFUNCTIES
ON/OFF/TARRA knop: Aanzetten, Uitzetten, NUL
EENHEIDSKNOP: Eenheid kan veranderd worden.

GEBRUIKING

De weegschaal eruit halen en de deksel van de batterij openen, de batterijen plaatsen
in de batterij nest.

De weegschaal op een platte tafel zetten en zorgt u ervoor dat het vast staat.

METINGSFASE

Om het te laten starten drukt u op de knop "ON/OFF/TARRA”. Na 3 minuten zal er op
de indicator 0" zichtbaar worden.

Als u op de eenheidsknop lang drukt, zal de inhoudseenheid en de gewichtseenheid
schijnen, als u hierdoor op de eenheidsknop kort drukt, kunt u inhoudseenheid of de
gewichtseenheid kiezen.

In de schaal melk of een andere schaal leggen, LCD beeldscherm zal de gewicht of de
inhoud van de schaal laten zien.



FOUTINDICATOR RICHTLIJNEN

Als de weegschaal te veel geladen wordt, zal er op de indicator “0-LD" zichtbaar worden.
Als de beeldscherm “LO" laat zien, betekent het dat de batterij onvoldoende is; alstublieft
de batterijen bij de eerste gelegenheid inruilen.

RICHTLIJNEN OVER HET GEBRUIK EN HET PLAATSEN VAN DE BATTERIJEN

2 stuks dunne penbatterijen gebruiken.

Tijdens het inruilen van de batterijen, opent u de deksel van de batterij aan de achterkant,
in het nest van de batterij 2 stuks dunne penbatterijen zetten en de deksel van de batterij
behoorlijk strak sluiten.

GEBRUIKS- EN ONDERHOUDSVOORSTELLEN

* De weegschaal altijd op een schone en platte tafel zetten.

¢ Het maximum gewicht dat de weegschaal kan dragen is 2000 g of 1200 mL.

e Om te verzorgen dat de weegschaal duurzaam wordt, de weegschaal niet onder de
natte, warme & koude voorwaarden laten.

e Het product is een electronische meetapparaat met hoge gevoeligheid. Omdat hierdoor
de weegschaal door een een of andere val makkelijk beschadigd kan worden, niet het
apparaat laten vallen.

¢ Als het oppervlakte van de weegschaal vies is, dan de weegschaal met een zachte
doekje schoonmaken, geen een of andere chemische wasmiddel gebruiken en laat u
geen water in de weegschaal gaan.

* Als het resultaat onjuist wordt gezien, controleert u of de batterijen en de aanraakpunten
op de juiste manier aanraakt. Als zij voor lange tijd zijn gebruikt, de oude batterijen met
de nieuwe batterijen inruilen en opnieuw proberen.



DEUTSCH

SINBO SKS 4516 2 KG DIGITALE KUOCHENWAAGE - BEHALTERMESSUNG
BENUTZERHANDBUCH

Um Uber die Verwendung und Pflege der Kiichenwaage informiert zu sein, lesen Sie bitte
diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch des Geratsdurch.

SPEZIFIKATIONEN

Um die Wiegegenauigkeit zu garantieren, mit einem hochprazisen “Dehnungs-Messtreifen”
Sensor und einer hochleistungsfahigen CPU ausgestattet.

* 1200 ml Behélter Messvolumen

*Volumeneinheit: fl: 0z, ml

* LED-Anzeigemit Hintergrundbeleuchtung fiir leichteLesen
* Kapazitat: 2 kg

* Bewertung: 1g

* Gewicht Einheiten: G, LB: 0Z

*Zero-, und Eigengewicht -Funktion.

* Uberladungsanzeige

* Niedrige Batterieanzeige

* Stromversorgung: 2 x 1,5Vdiinne Batterien

* GeeigneteBetriebstemperatur: 5-40C

TASTATUR FUNKTIONEN
EIN/AUS/TARE-Taste: Einschalten, Ausschalten, ZERO
EINHEITENTaste: Wechseln der Einheit

BEDIENUNG

Nehmen Sie die Waage aus und setzen Sie die Batterien ein.

Stellen Sie die Waage auf einen flachen Tisch und stellen Sie sicher, dass die Waage
stabil steht.

WIEGE SCHRITTE

Driicken Sie die Taste ., EIN/AUS/TARE" Taste um das Gerat anzuschalten. In 3 Sekunden
wird die Anzeige .0 zeigen.

Beim langen Driicken auf die ,EINHEIT" Taste die Gewichtseinheit und Volumeneinheit
wird leuchten. So bei kurze Driicken auf die ., EINHEIT" Taste kénnen Sie die
Gewichtseinheit oder Volumeneinheit auswahlen.

Setzen Sie Milch oder einen anderen Behalter in den Behalter. Die LCD Anzeige zeigt
das Gewicht desBehalters.



FEHLERANZEIGE MELDUNGEN

Wenn zu viel Gewicht auf der Waage liegt, zeigt die Anzeige ,0-LD" an.

Wenn der Batteriestatus niedrig ist, zeigt die Anzeige ,LO " an. Bitte ersetzen Sie
die Batterie dann sobald wie mdéglich.

ANLEITUNG ZUM GEBRAUCH UND EINSETZEN DER BATTERIEN

Benutzen Sie 2 diinne Batterien

Wenn Sie die Batterie wechseln mochten, 6ffnen sie die Batterieabdeckung auf
derRickseite der Waageundstecken Sie 2 diinne Batterien in das Batteriefach undschlie3en
Sie dann die Batterieabdeckung fest zu.

EMPFEHLUNGEN ZUR BENUTZUNG UND PFLEGE

o Stellen Sie die Waage immer auf einen sauberen und flachenTisch.

¢ Die maximale Belastung der Waage ist 2000g oder 1200 ml.

¢ Vermeiden Sie nasse, extrem heif3e oder kalte Umgebungen um den Lebensdauer der
Waage nicht zu verkiirzen.

¢ Dieses Produkt ist ein hochprazises Wiegegerat. Vermeiden Sie jegliche Abstlirze um
das Gerat nicht zu beeintrachtigen.

e Falls die Wiegeflache schmutzig ist, reinigen Sie die Waage mit einem weichen Tuch.
Benutzen Sie keine chemischen Reinigungsmittel und vermeiden Sie, dass Wasser in
das Gerat kommt.

e Falls das Ergebnis des Abwagens ist nicht richtig, tiberpriifen Sie, ob die Batterien
richtig eingesteckt und voll sind. Falls die Batterien seit einer langen Zeit gebraucht sind,
ersetzen Sie die Batterien und versuchen Sie es erneut.
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ESPANOL

SKS 4516 PESO DIGITAL DE COCINA POR 2 KGS - MEDIDA DE LA PROPORCION DE LA
OLLA
MANUAL DEL USO

Por favor leer este manual del uso antes de funcionar por motivo de usary conservar
el peso de la cocina.

CARACTERISTICAS

Es equipado por un CPU de alta capacidad y sensor de “Galga extensiométrica” con gran
sensitividad para que sea correcta el peso.

* volumen de medicion de la olla 1200 mls kap dl¢tim hacmi
* unidad del volumen: fl:oz, mls

* Indicador LED iluminado atras para poder leer facil

* Capacidad: 2kgs

* Graduacion: 1grs

* Unidades de pes: GRS, LBS:0Z

* Funciones de ceroy tara

* Apago automatico

* Indicador de carga excesiva

* Indicador de bacteria baja

* Energia: 2 x 1.5Vts pila fina de clase AAA

* Temperatura function conveniente: 10-40C

FUNCIONES DE LOS BOTONES
BOTON DE ON/OFF/TARA: Funcionar, apagar, CERO.
Boton de la UNIDAD: La unidad se puede cambiar.

uso
Quitar el peso y abrir la tapa de las pilas, colocar las pilas en el encaje par alas pilas.
Poner el peso sobre una mesa plano y adquirir que se queda fijo.

FASE DE LA MEDICION

Pulsar al boton “ON/OFF/TARA” para funcionarlo. Después de tres (3) segundos se
aparecera "0 (cero)” sobre el indicador.

Al pulsar durante largo tiempo al boton de la "UNIDAD" las unidades del volumen y del
peso se brillaran, por este motivo usted puede seleccionar la unidad del volumen o la
unidad del peso pulsando al botdn de la “unidad” . Poner leche G otra olla en la olla, la
pantalla LCD mostrara el peso U el volumen de la olla.
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INSTRUCCIONES PARA LA INDICACION DE LOS ERRORES

En caso de ser cargado excesivo el peso, se aparecerd “0-LD" en el indicador.

En caso de mostrar la pantalla “ LO ", se significa que la pila es baja; por favor cambiar
las pilas en brevedad posible.

INSTRUCCIONES SOBRE EL USO Y LA COLOCACION DE LAS PILAS

Usar 2 unidades de pilas finas de clase AAA.

Durante el recambio de las pilas, abrir la tapa para las pilas en la parte atras, colocar
2 unidades de pilas finas de clase AAA en el encaje par alas pilas y cerrar bien la tapa
par alas pilas.

PROPUESTAS PARA EL USO Y EL MANTENIMIENTO

e Sempre poner el peso sobre una mesa limpiay plano.

¢ El peso maximo conveniente para el peso son 2000grs o 1200mls.

¢ No dejar el peso bajo las condiciones himedas, calientes y frias para que tenga el peso
una larga vida de uso.

 El product es un aparato electronic con alta sensitividad. Por este motivo no caer el
producto porque podra ser dafado facilmente el peso al ser caido.

e Limpiar con una tela suave en caso de ser sucio el superficie del peso, no usar cualquier
detergente quimico y no permitir que se escapa agua a dentro del peso.

e En caso de ser aparecido el resultado erréneo, controlar las pilas y los puntos de
contacto si se tengan contacto correctamente o no. En caso de ser usado las pilas durante
mucho tiempo, recambiar la spilas con nuevas y intentar otra vez.
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Pycckuii
SINBO SKS 4516
SMNEKTPOHHBIE KYXOHHbIE BECbI HA 2 KT - U3MEPEHWE OB bEMA EMKOCTU
WHCTPYKLUA NO IKCNNYATALIMK

Mpexne YeM UCToNb30BAaTh KYXOHHbIE BECHI, A5 MOy4eHUs MHOPMALMV MO SKCMyaTaLuy 1 XpaHeHuio
BECOB, NOXaNyAcTa, NPOUUTAATE ATy MHCTPYKLMIO MO aKCTnyaTaLmy.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKKN
[inst o6ecneyeHnst TOYHOCT B3BELLMBAHWSI, 3TV BECHI OCHALLEHbI JATYMKOM «M3MEPEHUSt HanpsHKEHUs»
BbICOKO# YyBCTBUTENLHOCTY U CPU BbICOKOI MOLLHOCTM.

* N3mepuTenbHbIin 06bem vatm 1200 Mn

* EavHnua namepenmns obbema: fl:oz, Ma

* LED uHAnkaTop ¢ NoACBeTKOM ANst yAOGHOE NPOUTEHNS 3HAYEHMIA
* BMecTumocTb: 2 kr

* Mpagaums: 1r

* Eavnnubl namepenns: I, LB:OZ

* OYHKUMW €MHULBI U Tapbl

* ABTOMaTN4eCKOe BbIKIHOYEHME

* nankatop neperpyaky

* NHpnkatop pa3psiaku 6aTapeek

* UcTounmk nuTanHus: 2 x 1.5V TOHKMe ankanuHoBble 6aTapenku
* Mopxopsias paboyas Temnepatypa: 10-407C

OYHKLUN KHOMOK
KHonka ON/OFF/TAPA: Bkniouerue, Boikntouerue, HY/b
Knonka EAVHULIbI: EpnHunua namepenns MoXeT 6biTb M3MEHEHa.

QKCNNYATALMA

A3BnIeK1Te BEChI M3 yNakoBKM 1 OTKPOIATE KpbILLKy 6aTapeitHoro oTceka, ycTaHoBuTe 6aTapeitki B
6aTapeiHblii 0TCEK.

PaamecTiTe BeCbl Ha POBHbIA CTOM 11 06ECNEYLTE WX HEMOABIKHOE MONOXKEHNE.

QTAN B3BELUNMBAHUA

[ins BKNIOYEHNs BECOB HaXxmuTe Ha kHorky “ON/OFF/TAPA”. Yepea 3 cekyHAb! Ha akpaHe nosisuTcs “0”.
Haxas Ha kHonky «E[JUHULIA> v yaepxuiBas ee HaxaTol, 3aCBETSTCS eMHMLA 06beMa 1 enHuLa
BEca, NO3TOMy KOPOTKO HaxkaB Ha KHOMKY «efMHULa», Bbl CMOXKETE BbIGpaTh 60 eanHULY U3MepeHus
06bEMa, M0 eanHNLY 3MEPEHNS MACChI.

3aneiiTe B YaLly MONOKO UM MOMECTUTE ApYrylo emMKocTb, Ha LCD akpaHe 0To6pasuTcs BeC unu 06bem
EMKOCTH.
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WHCTPYKLIMN UHANKATOPA OLUUBKU

[pw neperpy3ke BeCOB, Ha akpaHe nosisutcst “O-LD”.

[Mpv nosiBneHnn Ha akpaHe “ LO ”, aT0 roBOpUT 0 TOM, YTO 3apsiA 6aTapeek cnabbli, noxanyncTa, npu
NepBoii BO3MOXHOCTY 3aMeHnTe 6aTapeiiku.

WHCTPYKLW B CBSA3M C UCMOJNIb30BAHUEM BATAPEEK M UX YCTAHOBKOM

Mcnonb3yiite 2 ToHKMe ankanuHoBble 6aTapeiiky.

Ipv 3ameHe 6aTapeek, OTKPOWTE KPbILLKY, PACTIONOXEHHYH HA 06OPOTHOI CTOPOHE NPKEOPa, U NOMECTUTE
B 6aTapeiiHblii 0TCEK 2 TOHKVE ankannHoBble 6aTapeikin 1 NNOTHO 3aKPOWTE KPbILLKY 6aTapeiHoro oTceka.

PEKOMEHALIMW NO SKCNNYATALIUK U YXO4Y

« Beerpa pacnonaraiite BeCbl Ha YUCTYIO U POBHYIO NOBEPXHOCTb.

+ MakcumarnbHblii BEC, KOTOPbIV MOTYT BbIAEpXKaTb BeCbl cocTasnseT 2000 r uan 1200 ma.

« [ins TOro, YTO BEChI CAYXXMMM BaM HA NPOTSKEHUN AMMTENbHOMO BPEMEHU, He NoAsepraiiTe BeCh
BNI2XXHBIM, FOPAYMM W XONOLHBIM YCIOBUSIM CPEfbI.

+ [poyKuNst ABSETCS BbICOKOHYBCTBUTESbHLIM 3NEKTPOHHLIM NPUEOPOM. [103TOMY Npu NIO6OM NafeH!n
BECbI MOTYT 6bITb MOBPEXAEHbI, HE POHSATE BECI.

« EC/M NOBEPXHOCTb BECOB rPsi3Hast, O4UCTUTE BECHI MSTKOM TKaHbH0, HE MCNOMb3YIATE HUKAKUX XUMIYECKMX
UNCTALLMX CPEACTB W He AoMyckaiiTe NonafaHus BoAbl BHyTPb Mpubopa.

« Ecnu Ha akpaHe nosiBUTCS HENpaBWbHbIIA Pe3ynbTaT, NPOBEpLTe NPaBUIbHOCTb YCTAHOBKM 6aTapeek
11 TOUKM KOHTaKTa. Ecnv 6aTtapeiiki Mcnonb3yroTcs B TEUEHNE ANUTENbHOTO BPEMEHH, 3aMEHNTE UX Ha
HOBbIE 1 BHOBb MONPOGyiTe.
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TAPAHTUWHBIN TAJIOH

SintI)‘ TAPAHTHITHBII TAJIOH No: 1-4516-21102013

HaunmenoBanune
Monens
CepuiiHblii HOMEpP
Jata npoaku
Cpok rapaHTHHHOTO 00CIyKUBaHus 12 MecsueB
Haumenosanue, aapec

U TereoH Topryrouleil opraHu3anim

IToanuck mpoxasua IIramm marasuHa

B ciiyuae HEOOXOAMMOCTH HPOBEICHHS TapaHTHITHOTO OOCIIYKUBAHMUS,
nHdopMayIo 00 AaBTOPH30BAHHBIX CEPBUCHBIX IIEHTPaX MOXHO
[OJIyYUTh B KOHTaKT LEeHTpe, no Ttenedony: 8-800-333-17-74, mo
9JIEKTPOHHO# noute info@sinbo.ru iy Ha caiite www.sinbo-russia.ru

B rapanTuiiHOM 00CIIy)KUBaHHH MOXKET ObITh OTKA3aHO HPH:
-HapYIICHHU noTpeduTeneM MIPaBUII 9KCILTyaTalluH izt
TPaHCIIOPTUPOBKHU

-HMCIIOJIE30BAaHUH B MPO(ECCHOHATBHBIX LEISIX

- HAIMYUH TIOBPEXKACHUH, HAHECCHHBIX [JOMAIIHUMHU >KHBOTHBIMH,
IPBI3YHaMHU U OBITOBBIMH HACEKOMBIMH

- IPU3HAKOB CaMOCTOSITEIBHOIO PEMOHTA

- HalIu4YHe TOBPEXKICHUN, BBI3BAHHBIX JCUCTBHSAMH HETIPEOAOTUMOU
CHJIBI MJIN TPETHUX JIUL]

C YCIOBUAMU COTJIAC€H, HU3JACIUE IPOBEPEHO B MOEM NPUCYTCTBUH,
HpeTeH?:Hﬁ K BHCIIHEMY BUY n KOMIUICKTallun HE
HUMCIO

(IToamuck nmokynaTens)
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HMudopmanus o npousBeIeHHbIX padoTax

Jlara
npueMa B

ACII

BrinonHneHHbIE
paboTsI

Jlara

BbIJJa4YU U3
ACII

Iloxamnuce
COTpYyIHHKA

ACII

Iloanuce
KJIMEHTa

WaroTosuTenb: «[lenma Inektpomexatmk Yptounep VHwaat Crop Manaemenepu Mmanst Canaiin Be TugxapeT AHoHum LLinpkeTu», Xapamugape

Meskum, Ixuxanrup Max. Mosepmxu, [xap. Ne 4, Amxeinap, Ctambyn, Typuusi

CTpaHa npoussoauTens: Kutai
VmnopTep B PO: O6LIECTBO ¢ OrpaHn4eHHoit 0TBETCTBEHHOCTBIO «[JEVUMA Pyc»

121357, r. Mocksa, yn. Bepeiickasi, A. 17, nomeLuenue 1, komxatsl 106-114, ocome 513
Ten: 880033317 74

www.sinbo-russia.ru

TapaHTHiiHbIi CPOK: 12 Mec.
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YKpaiHcbKa
SKS-4516 BATM NOBYTOBI
IHCTPYKLYIS! 3 EKCTUTYATALY

Mepen BUKOPUCTAHHSM LibOro Mpunagy yBaxxHo NPOUMTaiATe Lt iHCTPYKLIiO.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKMN
Lli Barn o6nafHaHi BUCOKOTOUHOIO CUCTEMOK TEH3OMETPUUHIX AATuMKIB "Mnsma Kaniopy" i
BMCOKOMPOAYKTVUBHIM NPOLIECOPOM /N5 3a6€3MeHeHH: TOYHOCTI 3BaXKYBaHHS.

* 06'eM BUMIptoBabHOT Yalwi 1200 Mn

* OfMHNLI BUMIDIOBAHHS 06’EMY: YHLi, M1

* CBITNOAIOAHMA AUCNNeiA 3 NiACBIYYBAHHAM A5 3pyYHOCTI UMTaHHS!
* MakcumansHa Bara: 2 kr

* TOuHICTb 3BaXyBaHHs: 1 1

* OMHNLI BUMIDIOBAHHS Baru: yHTH, Kinorpamu
* OyHKLIT CKMAaHHS Hyns Ta Tapu

* ABTOMATHYHE BUMKHEHHS! XKUBJIEHHS

* |HAMKaTOp NepeBaHTaXeHHs

* [nankaTop HM3bKOro 3apsdy 6atapei

* XusneHHs Big 2 6atapeit Tny AAA

* Po6oua Temnepatypa: 10-40 °C

OCHOBHI ®YHKLi
Knonka «ON / OFF / TARE»: BkntoueHHs, BUKTIO4YeHHS, Tapa
KHonka «UNIT»: 3MiHa 0AVHNLL BUMIPIOBAHHS

BUKOPUCTAHHA

3BinbHITL Baru, BiAKPUIATE KpULLIKY 6aTapeiiHoro BifCiky, BCTaHOBiTb 6aTapei B 6atapeiiHuii BiAcik (3rinHo
BKA3aHOI NONAPHOCTI), 3aKPUATE KPULLIKY.

lMoknagiTe Barv Ha NNoCKwii CTin, i nepekoHaiTecs, Lo BiH CTIAKWA.

3BAXYBAHHA

HatucHiTb Ha kronky «ON / OFF / TARE» ans Toro, o6 yBiMKHYT1. Yepes 3 cekyHau Ha aucnnei
3'ABNAETLCS «0».

[pv TpUBANOMY HaTUCKaHHI Ha KNaBilLly, Ha eKPaHi 3aCBITATLCS OAUHNLI 06'EMY i Baru, MiCAs 4Oro KopoTke
HaTuckanHs knasii «UNIT», 6yae 3miHioBaTH 0AnHNLI 06'eMy abo Baru.

lMocTasTe KOHTEIiHEp a6 HanWiATe piarHy B YaLKy, Ha Aucnnel 3BUTLCS Bara KOHTeitHepa abo 06'eM
pianH.
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IHANKATOPW MOMWUITOK

Konu npucTpiii nepeBaHTaxeHuid, Ha amcnnei 3'sBuTbest Hanme "O-LD".

Konu Ha expari 3'aBnseTbes Hanue "LO", Le o3Havae, Lo 6atapei npucTporo po3psaxeHi, byab nacka,
3aMiHiTb 6aTapei Ik MOXHa LBMALLE.

BATAPEI PUCTPOIO

BukopucTosyiiTe 2 6atapei Tuny AAA Anst XKMBNEHHS NPUCTPOIO.

Ipv 3mini GaTapeit, BifKpuiiTe KpuLuky 6aTapeiiHoro BiAciky, BCTaHOBITb 2 6aTapei Tuny AAA y BianosigHocTi
[0 NO3HAYOK, 3aKPUATE LLINbHO KPULLKOK aKyMyNATOPHUIA BifCIK.

MOPAZM MO EKCMNYATALY | fornagy

+ 3aBX/n CTaBTE Barv Ha YWCTWA | NNOCKMIA CTiN.

+ MakcumarnbHa HaBaHTaxeHHs npunady — 2000 r a6o 1200 mn

+ [Ins NPOJIOBXXEHHS TEPMiHY BUKOPUCTAHHS NPUCTPOK), HE 3anuLLaiiTe Ta He BUKOPUCTOBYITE 0ro y
BOMOTMX, 3aHaATO raps4nX i XONOAHMX YMOBAX.

* Lle BUCOKOTOUHMIA NPUCTPIA TOMY HE KupaiTe oro; B iHLLOMY BUNAAKY BiH MOXE ByTH YLLIKOAKEHHIA.

+ SIKLLO NOBEPXHS NPUCTPOIO 3a6pyAHEHa, MPOTPITh ii M'SIKOK TKAHWHOHO, HEe BUKOPUCTOBYATE XIMiUHI MUKOY
3ac001 Ta He I03B0NAE BOAI NOTPANUTI BCEpeanHy Bar.

+ SIKLL0 NpUCTPIil HENpaBMILHO MOKa3ye Bary, NepesipTe piBeHb 3apsfy 6atapeii i SKiCTb KOHTaKTY.
BcTaHoBiTh HOBI 6aTape, SIKLLO NOTOYHI BUKOPUCTOBYHOTLCS MPOTATOM TPUBANOTO Yacy, NOTIM NOBTOPITL
crpoby.

Lle# 3Hak o3Hauag, Lo y BiAMOBIAHOCTI 3 AupekTnamu EC, NpoayKT He cnif BUKMAATY pa3oM 3 iHLIMMM
Mo6yTOBIMMM BiAX0AaMM. 3 METOI0 3aX1CTy HABKOMMLLHBOTO CEPEAOBHLLA Ta 3A0POB'S NIIOAVHI Ta 3anobiraHHst
30UTKiB Bifi HEKOHTPONLOBAHNX BiAXOAIB, @ TAKOX [N 3a6e3neyeHHs nepepobku Ta MOXKIMBOCTi MOBTOPHOTO
BMKOPWCTaHHS MaTepiania, Heo6XiAHO 3AaBaTV NOAIGHI BIAXOAV B CrieLliasibHi MyHKTY MPUAOMY BTOPCHPOBUHM.
Byab nacka, Ans ytunisauii npunapis, Wo BIACNYXXnnK, 3BepTaiATECS B NYHKTV NOBEPHEHHS Ta 360py
BTOPCUPOBWHY Y B TOW MarasuH, fie Bi npuabany ueit npunag. Takum YMHOM, 34at0um npunag B nogioHi
Micuis, Bin GyfeTe CnpusATA eKoNOriYHO-CIPUATAMBOMY LUNSXY YTUAI3aLi BiAXOAB Ta MOBTOPHOMY
BMKOPMCTAHHIO iX Micns nepepooKm.
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LLlaHoBHMI nokyneLb!

YBaXKHO BMBYiTb YMOBM, 3a3HayeHi Ha laHiil CTOPOHI rapaHTiNHOro TanoHa, i, SKWo B1
3rofiHi 3 HAMW, NIATBEPAITh Lie CBOIM MiANMCcoM.

FapanTinHum TanoH Ne 1-4516-21102013

Mogens:

CepiiHMI HoMep:

[ata npogaxy:

JaTta 3akiH4eHHsA CTPOKYy 06CnyroByBaHHA:

M.n. MOKYMELb MIATBEPOIXYE TEXHIYHY
CMNPABHICTb

MPUOBAHOIO BUPOBY, A TAKOXX CBOIO 3rogy

3 YMOBAMM FTAPAHTIVIHOIO
OBCJYrOBYBAHHA:

nanmc NrPOJABLA nannc NoKynuA

ABTOpM30BaHi cepBicHi LeHTpu M. Kuesa

‘ Hassa | Anpeca [ TenedoHu |
| Kpok-TTU | 02222, np-1. B. MasikoBcbkoro 26 | 0-800-504-504* |

[ins Toro wo6 nobauynty nepenik perioHanbHUX CepBiCHUX LEHTpIB 6yAb-nacka noamBiTbcs
Beb-canT www.krok-ttc.com, a6o Habupaiite 0-800-504-504*

* - BCi A3BIHKM 3i cTaLioHapHUX TenedoHiB y Mexax YkpaiHn — 6e3KOLLTOBHI

[apaHTiiHWiA TanoH Ne I [apaHTiiiHWit TanoH Ne I [apaHTiitHnit TanoH Ne

Mogens: I Mogens: I Mogens:
| |

CepiitHuit Homep CepiitHuit Homep CepiitHuit Homep

| |

| |

| |
[Mata npopaxy | [Mata npopaxy | [Hata npopaxy
| |
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YBara!
Mpocumo Bac akypaTHO 36epirat AaHUI rapaHTIMHMIA TanoH BNpPoAoBX BCbOro

CTPOKY rapaHTii
[aHyM rapaHTinHUM TanoHOM cepBicHUiA LeHTp Bepe Ha cebe 3060B'A3aHHs MO
6E3KOLUTOBHOMY YCYHEHHIO BCiX HECMPABHOCTEW, L0 BUHUKAIOTL Y NpoLeci ekcrnnyaTauii

BMpOGY 3 BUHM BUPOGHMKa, BNPOAOBX 12 MicsuiB Bi AHA Npoaaxy.

[apaHTiNHUIA TanoH AiNCHWIA TiNbKM NPY HASIBHOCTI NPaBUIBbHO 1 YiTKO 3a3HaYEHNX :
Mopaeni, cepiiHoro Homepa Bupoby, AaTy Npofdaxy, YiTkoi neyaTkv npofaBus (aunepa).
Y rapaHTiiHOMy peMOHTI Moxe ByTV BiAMOBIIEHO Y BUMNaaKax:

- Konu iHchopmaLiist Npo BUPIG y rapaHTinHOMY TanoHi HernoBHa, Hepo36ipnuea,
cynepeynuea abo BuNpasnexa;

- HenpaBUbHO| YCTAHOBKM, TPAHCMNOPTYBaHHS BUPOGY;

- MOPYLLEHHS1 BUMOT iHCTPYKLT 3 ekcrnyaTauii Bupoby abo npy noMuUnKoBuX Aisix
BracHuKa;

- AIKLLO BUPIO BUKOPUCTOBYIOTLCS ANs NPOMECIHNX, BUPOBHNYMX abo KoMepLinHKX Linen;
- CTUXIiHMX NUX (6NIMCKaBOK, NMOXEX, NOBEHEN Ta iHLUE), @ TaKOX iHLUWX NMPUYUH, Lo
nepebyBaloTb No3a KOHTPONEM NpoAasLs U BUPOBHWMKa;

- nonafaHHs ycepeauHy Bupoby 6yab-sknx CTOPOHHIX NpeAMETIB, piAvH, Komax;

- XUBMEHHS, HekBanichikoBaHOro PeMOHTY, ab0 BHECEHHS KOHCTPYKTUBHUX 3MiH HE
ynoBHOBaXeHUMK ocobamu;

- SIKLLIO MOLUKOKEHHS BUKIMKaHI HEBIAMOBIAHICTIO NapamMeTpiB XUBUMbHUX,
TenekoMyHikauiiHuX i kabenbHUX Mepex BUMoram AepXKaBHUX CTaHAapTiB.
["apaHTINHUIA PEMOHT He BKMtovae B cebe nepioanyHe o6CnyroByBaHHs, yCTaHOBKY,

HacTpoloBaHHs BUpODy BAOMA Y BnacHuKa, YALLEHHS ayaio-, BiAeo- roniBok, 3aMiHy
BMOATKOBUX MaTepianis i enemMeHTiB.

[aHe rapaHTiliHe 06cnyroByBaHHA He 0G6MeXye 3aKOHHUX NMpaB CMoXuBaya,
HaflaHMX NOMY YMHHWUM 3aKOHOAABCTBOM.

parta . M.1.B. Ta nignuc
fAaTta 3akiH4yeHHst | Tun AedeKTy, OnMc PEMOHTHUX .
nosarky EMOHT 06iT, CNMCoK 3anyacTuH Manctpa, nesarka
PEMOHTY P Y P ! CEpBICHOrO LIEHTPY
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HRVATSKI

SINBO SKS 4516
2 KG DIGITALNA KUHINJSKA VAGA - POSUDA MJERILICA
PRIRUCNIK ZA UPORABU

S ciljem pravilne uporabe i odlaganja kuhinjske vage prije pocetka uporabe molimo vas
da procitate uputstvo za uporabu.

SPECIFIKACIJE
Da bi se postigla tocnost u vaganju uredaj je opremljen senzorom visoke preciznosti
“mjerenja napetosti” i CPU visoke kvalitete.

* Zapremina posude za mjerenje 1200 ml
* Jedinica za volumen: fl:oz, ml

* LED indikator s pozadinskim osvjetljenjem za lakse Citanje
* Kapacitet: 2kg

* Razlucivost: 1g

* Jedinice teZine: G, LB:0Z

* Funkcije nula i tara

* Automatsko iskljucenje

* Indikator preopterecenosti

* Indikator slabe baterije

* Napajanje: 2 x 1.5V tanke baterije

* Pogodna radna temperatura: 10-40C

FUNKCIJE GUMBA
Gumb ON/OFF/TARA: Ukljuciti, Iskljuciti, NULA
Gumb JEDINICE: Jedinicu je moguce promjeniti.

RUKOVANJE

Izvadite vagu i otvorite poklopac pretinca za bateriju. U pretinac za bateriju smjestite
baterije.

Vagu stavite na ravnu povrsinu i osigurajte da stoji stabilno.

FAZA MJERENJA

Za pokretanje vage pritisnite na gumb “ON/OFF/TARA". Nakon 3 minute na indikatoru
ée se pojaviti oznaka “0” .

Duzim pritiskom na gumb “JEDINICA”, upalice se jedinica obujma (volumena) i jedinica
teZine. Zbog toga kracim pritiskom na gumb za “jedinicu” moZete odabrati jedinicu
volumena ili jedinicu teZine.

Unutar posude stavite mlijeko ili neku drugu posudu, na LCD zaslonu pokazace se teZina
posude ili njen volume.
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UPUTE POKAZATELJA INDIKATORA GRESKI

Kod preopterecenja vage na indikatoru ce se pojaviti poruka “0-LD".

Kada se na zaslonu pojavi poruka “ LO “, to znaci da je baterija oslabila; molimo vas da
prvom prilikom zamjenite baterije.

UPUTE 0 UPORABI | UMETANJU BATERIJA

Koristi 2 tanke baterije.

Kod zamjene baterija otvorite poklopac pretinca za baterije sa straznje strane i u utor
za baterije umetnite 2 tanke baterije i cvrsto zatvorite poklopac pretinca.

SAVJETI ZA RUKOVANJE | ODRZAVANJE

¢ Vagu uvijek stavljajte na cistu i ravnu povrsinu.

* Maksimalna teZina koju vaga moZe da podnese je 2000g ili 1200 mL.

e Za dugotrajnu uporabu vage molimo vas da je ne izlaZete void, toploti i hladnodi.

¢ Ovaj proizvod je uredaj sa elektronskim mjerenjem visoke preciznosti. Zbog toga pad
uredaja na pod moze uzrokovati njegovo ostecenje. Potrudite se da vam vaga ne padne
na pod.

¢ Ako je povrsina vage zaprljana ocistite je mekom krpom, ne rabite kemijske deterdZente
i ne dozvolite da u vagu ude voda.

¢ Ako je ishod vaganja pogresan provjerite da li su baterije pravilno umetnute | da li je
ostvaren doba kontakt. Ukoliko vagu niste rabili dugo vremena stare baterije zamjenite
novim i ponovno probajte.
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MUSTERI HiZMETLERI

Degerli Miisterimiz,

En uygun fiyata en iyi Grlind vermenin yani sira; en iyi hizmeti vermenin de
énemli olduguna inaniyoruz. Bu nedenle siz bilincli tiiketicilere daha yakin
olabilmek icin, internet adresimizdeki erisim formlarinin yani sira, tiiketici
danisma hattimizi da hizmetinize acmis durumdayiz.

TUKETICI

<
DANISMA HATTI SintI‘)
444 66 86 0806 211 5021

Tiiketici Danisma Hattimizi,
- Hafta ici her gin 08.00-18.00 saatleri arasinda arayabilir; istek, éneri ve
sikayetlerinizi firmamiza iletebilirsiniz.

Tiiketicinin Dikkatine:

Uriinlerimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek icin asagidaki 6nerilere
uymanizi rica ederiz:

1. Uriinti aldiginizda Garanti Belgesini mutlaka yetkili saticiniza onaylattiriniz.
2. Uriinii kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullaniniz.

3. Uriiniiniizle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon
numaralarindan, Tiketici Danisma Hattina basvurunuz.

4. Urtini promosyon araciligi ile edinmisseniz, {iriine ait garanti belgesini en
yakin yetkili servisimize giderek onaylattiriniz.

5. Teknik servisteki isiniz bittiginde "Yetkili Servis Hizmet Fisi" almayi
unutmayiniz. Alacaginiz bu Hizmet Fisi, ileride Urlninizde meydana
gelebilecek herhangi bir sorunda size yarar saglayacaktir.

KAPIDAN KAPIYA 10 GUNDE
UCRETSIZ TESLIMAT

SERVIS GARANTISI"

Kapidan Kapiya Ucretsiz Servis Kampanyamiz dahilinde Yurtici Kargo Firmasi ile isbirligi icerindeyiz. Tuketicimiz
tarafindan satin alinan Griinin fiyati ne olursa olsun, Tiiketicimiz Grin ile ilgili garanti kapsamina giren herhangi
bir problem yasadiginda, 444 66 86 numarali Tiiketici Danisma Hattimizi aramasi ve kayit birakmasi yeterlidir.
Bu slirecten sonra Tiiketicimizin Griini licretsiz olarak Yurtici Kargo tarafindan Tiiketicimizin bulundugu adresten
alinip, 10e is glinii icerisinde (rln ¢alisir bir vaziyette, yine Tiiketicimize Yurtici Kargo araciligi ile adresine teslim
edilmektedir. 10is glini icerisinde sorunu ¢oziilemeyen Uriinler ise, yenisi ve/veya bir st modeli ile degistirilmektedir.
Tim bu siirecte Tiketicilerimizden hicbir tcret talep edilmemektedir.

(«Uriiniin servis garanti siiresi, Yurtici Kargo iiriinii Sinbo Fabrikasi'na teslim ettikten sonra baslar.)
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ITHALATCI FIRMA

DEIMA ELEKTROMEKANIK URUNLER INSAAT
SPOR MALZEMELERI IMALAT SAN. VE TiC.
AS.

Cihangir Mh. Giivercin Cd. No:4 Haramidere
Mevkii Avcilar - Istanbul - Tiirkiye

Cagri Merkezi: 444 66 86
www.sinbo.com.tr - info@sinbo.com.tr

- TEDARIKCi FIRMA / EXPORTER -

United Favour Development Limited
Unit B, 10/F Lee May Building 788-790
Nathan Road, Mongkok, Kowloon, HK

- UYGUNLUK BEYANI / CE -

Centre Testing International Corporation
Build C, Hongwei Industrial Zone, Bao'An
70 District, Shenzhen, China

EEE Ydnetmeligine uygundur.
AEEE Yonetmeligine uygundur.
Made in P.R.C. imal Yiti : 2013



